
Spanish Verb: brotar

English Translation: to sprout, to come out, to rise
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yo tú él/ella/usted nosotros/-as vosotros/-as ellos/ellas/ustedes

Indicative

Present broto brotas brota brotamos brotáis brotan

Present
Perfect

he brotado has brotado ha brotado hemos brotado habéis brotado han brotado

Imperfect brotaba brotabas brotaba brotábamos brotabais brotaban

Preterite broté brotaste brotó brotamos brotasteis brotaron

Past Perfect -
Pluperfect había brotado habías brotado había brotado habíamos brotado habíais brotado habían brotado

Past Perfect
Simple hube brotado hubiste brotado hubo brotado hubimos brotado hubisteis brotado hubieron brotado

Future brotaré brotarás brotará brotaremos brotaréis brotarán

Future Perfect habré brotado habrás brotado habrá brotado habremos brotado habréis brotado habran brotado

Conditional brotaría brotarías brotaría brotaríamos brotaríais brotarían

Conditional
Perfect habría brotado habrías brotado habría brotado habríamos brotado habríais brotado habrían brotado

Subjunctive

Present brote brotes brote brotemos brotéis broten

Present
Perfect haya brotado hayas brotado haya brotado hayamos brotado hayáis brotado hayan brotado

Imperfect
brotara

OR
brotase

brotaras
OR

brotases

brotara
OR

brotase

brotáramos
OR

brotásemos

brotarais
OR

brotaseis

brotaran
OR

brotasen

Past Perfect -
Pluperfect

hubiera brotado
OR

hubiese brotado

hubieras brotado
OR

hubieses brotado

hubiera brotado
OR

hubiese brotado

hubiéramos brotado
OR

hubiésemos brotado

hubierais brotado
OR

hubieseis brotado

hubieran brotado
OR

hubiesen brotado

Commands

Affirmative
Imperative brota! brote! brotemos! brotad! broten!

Negative
Commands no brotes! no brote! no brotemos! no brotéis! no broten!

Other Forms

Infinitive brotar

Past
Participle brotado

Present
Participle brotando

brotar is a completely regular verb.

Note:

It&#8216;s not ussually used in first or second person in singular or plural because this verb means that a plant, leaf, flower or a spring come out from the
land.

No se suele utilizar en primera ni segunda persona singular y plural porque casi siempre se refiere a una planta, hoja, flor o manantial que nace o sale de la
tierra.


